AN tORDU LE hAGHAIDH
MHINISTREAIL SHUIPEAR AN TIARNA,
NO
AN CHOMAOINEACH NAOFA

Seasann an sagart ag Tabla an Tiarna agus an pobal ar a ngluine.

Ar nAthair, ata ar neamh, Go naofar d’ainm, Go dtaga do riocht, Go ndéantar do thoil ar talamh, Mar a dhéantar ar
neamh. Ar n-aran laethuil tabhair dainn inniu. Agus maith duinn ar bhfiacha, Mar a mhaithimidne dar bhféichiina
féin. Agus na lig sinn i gcath(, Ach saor sinn 6n olc. Aiméan.

ORTHA NA GLAINE

A Dhia na gcumhachtai, da bhfuil gach uile chroi oscailte, arb eol duit gach mian, agus ar léir duit gach rdn; Glan
smaointe ar gcroi le hanalu do Naomhspioraid, ionas go dtugamid go hiomlan ar ngra duit, agus go moraimid mar is
dual d’ainm naofa; tri Chriost &r dTiarna. Aiméan.

NA DEICH nAITHEANTA
Ministir
Labhair Dia na briathra seo agus a duirt; Is mise an Tiarna do Dhia; N& biodh aon déithe eile agat i mo lathair.
A Thiarna, déan trécaire orainn, agus claon ar gcroi chun an dli sin a choimead.

Na déan duit féin aon iomha ghreanta, na cosulacht aon ni da bhfuil ar neamh thuas, na ar talamh thios, na sna huisci
ata faoin talamh. Na sléacht rompu agus na déan iad a adhradh. Oir is Dia éadmhar mise, an Tiarna do Dhia, agus
déanaim coir an athar a agairt ar an gclann mhac, agus ar chlann a chlainne go dti an ceathrd gltin diobh sidd ar fuath
leo mé, ach déanaim cinealtas buan leis na milte diobh sidd a thugann grd dom agus a choimeadann m’aitheanta .

A Thiarna, déan trécaire orainn, agus claon ar gcroi chun an dli sin a choimeéad.

Na luaigh ainm an Tiarna, do Dhia, le mi-Uséid a bhaint as. Oir an té a luafaidh ainm an Tiarna le mi-Gsaid a bhaint
as, ni fhagfaidh an Tiarna gan phionos é.
A Thiarna, déan trécaire orainn, agus claon ar gcroi chun an dli sin a choimead.

Cuimhnigh ar an tsabdid agus coinnigh naofa i. Caithfidh t( sé 14 ag obair agus déanfaidh t4 do shaothar go léir, ach
an seacht 14, is saboid é don Tiarna do Dhia. An 4 sin n déan scaob oibre — t( féin na do mhac, na d’inion, na do
dhaor na do dhaoirseach, na do stoc na an deorai ata faoi do dhion. Oir is i sé 14 a rinne an Tiarna neamh agus talamh
agus an fharraige, agus gach a bhfuil iontusan, ach ar an seachtd 14 scoir sé 6 obair. Uime sin bheannaigh an Tiarna la
na sabodide agus naomhaigh é.

A Thiarna, déan trécaire orainn, agus claon ar geroi chun an dli sin a choimead.

Tabhair do d’athair agus do do mhéathair ondir i dtreo go mba fada iad do laethanta ar an talamh a thug an Tiarna do
Dhia duit.
A Thiarna, déan trécaire orainn, agus claon ar gcroi chun an dli sin a choimead.

N4 déan mard.
A Thiarna, déan trécaire orainn, agus claon ar geroi chun an dli sin a choimead.

N& déan adhaltranas.
A Thiarna, déan trécaire orainn, agus claon ar gcroi chun an dli sin a choimeéad.

N4 déan goid.
A Thiarna, déan trécaire orainn, agus claon ar gcroi chun an dli sin a choimead.

N4 tabhair fianaise bhréige in aghaidh do chomharsan.
A Thiarna, déan trécaire orainn, agus claon ar geroi chun an dli sin a choimead.

Na santaigh teach do chomharsan; na santaigh bean do chomharsan, né a dhaor na a dhaoirseach, na a dhamh na a
asal, na aon ni is leis.
A Thiarna, déan trécaire orainn, agus scriobh na dlithe sin uileinar gcroi istigh, guimid tha.
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Eistigi leis an méid a deir &r dTiarna losa Criost:



Grafaidh ti do Thiarna Dia le do chroi uile, agus le d’anam uile, agus le d’inchinn uile. Sin i an chéad Mhoraithne,
agus ta an dara Moéraithne ag cur Iéi, Grafaidh ti do chomharsa mar thi féin. Ta a bhfuil sa DIi agus sna Faithe uile
ag brath ar an da aithne seo.

A Thiarna, déan trécaire orainn, agus scriobh na dlithe seo agat ar chlar ar gcroi, impimid ort.

Sagart

Guimis.

Léitheoir

Ta an léacht scriofa i gcaibidil ... de ... ag tost ag véarsa ...
Ag deireadh na Léachta,

Seo deireadh na Léachta.

ORTHA ANLAE

ANLEACHT
AN SALM

Léitheoir
Ta an Eipistil scriofa i gcaibidil ... de ... ag tosu ag véarsa ...
ag deireadh na hEipistile,
Seo é deireadh na hEipistile
Seasann cach

ANEIPISTIL
Ministir

AN SOISCEAL



Agusfés céasadh é ar an gcroch ar ar son faoi Phontius Piolait.
D’fhulaing sé péis, agus adhlacadh €&,

Agusan trit lad'aiséirigh séderéir na Scrioptur,

Agus chuaigh suas ar neamh

Agustéinashui ar dheisan Athar,

Agustiocfaidh sé arisina ghloir

chun breithidnas a thabhairt ar bheo agusar mhairbh,

Agus ni bheidh deireadh go deo lenariocht.

Agus creidim sa Spiorad Naomh,

An Tiarna, agus bronntéir na beatha;

A thagann 6n Athair agus én Mac.

A adhartar agusa ghléiritear

mar aon leisan Athair agusleisan Mac,

A labhair tri na Féithe.

Aguscreidim in aon Eaglais Chaitliceach Aspalda amhain.
Admhaim in aon bhaiste amhain chun maithitnas na bpeacai.
Agustéa suil agam le hAiséiri na marbh,

agus le beatha an tsaoil até le teacht. Aiméan

AN tSEANMOIR
Tosaionn an Sagart ar AN OFRAIL, agus deir aon cheann amhain né a thuilleadh de na hAbairti ar Ich 169.
Glactar an almsa do na bochta .
Cuirtear aran agusfion ar an tabla don chomaoineach.
Ministir
Guimis ar son Leas Eaglais Chriost le linn a catha anseo ar talamh.

A Dhia uilechumhachtaigh shiormharthanaigh, a mhdin dudinn tri bhéal do Naomhaspail urnaithe agus achainiocha a
dhéanamh agus buiochas a ghabhail thar ceannn na ndaoine go Iéir; larraimid go humbhal ort go nglacfa go
lantrocaireach [lenar n-almsa agus lenar n-ofralacha, agus] leis na hurnaithe seo a thairgimid do do Mhorgacht
Dhiaga; & iarraidh d” achainiort an Eaglais uile a lionadh i gcénai den fhirinne agus den aontacht agus den réiteacht;
Agus deonaigh don dream uile a admhaios d’ Ainm naofa bheith ar aon intinn le chéile i dtaobh fhirinne do Bhriathair
naofa agus a mbeatha a chaitheamh in aontacht agus i ngra diaga.

T.E. [Fairis sin, iarraimid ort gach uile Ri, Ruire agus Réfhlaith Criostai a choimead agus a chumhdach; agus go mor
mor do sheirbhiseach ELIZABETH ar mBanrion; ionas go mbimid ar rialt faoina réir go diaga agus go
suaimhneasach; agus deonaigh da Combhairle uile agus da bhfuil suite i gceannas faoina réir go riara siad an ceart gan
cham gan chlaon, chun cionta agus urchoid a smachtd agus chun d’fhiorchreideamh agus an tsudilce a choimead
slan.]

P.E. [Impimid ort freisin croi na Rialtdiri Criostai uile a threort agus a chlaonadh, ionas go riara siad an ceart go
firinneach cothrom, chun cionta agus urchoid a smachtd, agus chun d’fhiorchreideamh agus an tsuéilce a choimead
slan.]

Tabhair grésta, a Athair neamhai, do gach Easpag agus Ao i r e anamnacha, chun go nochta siad do Bhriathar fior
beoga trina mbeatha agus trina dteagasc, agus go ndéanaid do Shacraiminti naofa a mhinistreail mar is ceart agus
cdir: Agus tabhair do ghrasta neamhai do do Mhuintir go hiomlan; agus go mér mér don Phobal ata i lathair anseo;
ionas go n-éiste siad agus go nglaca siad do Bhriathar naofa le humhlaiocht chroi agus le hurraim choir; agus fior-riar
a dhéanambh duit le naofacht agus le firéantacht go 1a deiridh a saoil.

Agus iarraimid go fior-umhal ort, a Thiarna, go mbeadh sé de mhaitheas agat fortacht agus fuascailt a thabhairt do
gach duine ata faoi bhuairt, n6 faoi bhron, né faoi uireasa, né faoi easlainte, n6 faoi chruatan ar bith eile sa saol
diomuan seo.

Agus fds beannaimid do Naomh-ainm mar gheall ar gach seirbhiseach leat dar imigh 6n saol seo i do chreideamh
agus i d’eagla; a iarraidh d’achaini ort grasta a thabhairt ddinn chun a ndea-shamplai a leantint, go mbeimis mar aon
leo pairteach i do riocht neamhai: Deonaigh é sin, a Athair, ar son fosa Criost, an t-aon Idirghuitheoir agus an t-aon
Abhcoide dé bhfuil againn. Aiméan.



I's ceadaithe ceann de na Moltai ar Igh 175-178, n6 cuid de cheann acu a léamh.
Sagart

Deirim libhse, a dhéanas aithreachas dilis dithrachtach in bhur bpeacai, agus a bhfuil gra agus carthanacht agaibh do
bhur gcomharsana, agus a bhfuil rin leasaithe bhur mbeatha agaibh, ag leandint aitheanta Dé, agus ag siul feasta ina
shlite naofa, Teacht i leith go muinineach agus an Naomhshacraimint seo a ghlacadh chun bhur sélais; agus bhur
bhfaoistin a dhéanamh go huiriseal le Dia Uilechumhachtach, ag umhla daoibh ar bhur dha ngluin.

A Dhia Uilechumhachtaigh, Athair & dTiarnaiosa Criost, a Chruthaitheoir na cruinne, a Bhreithimh na
hAdhamhchlainne, Taimid ag admhéil agus ag éagacineadh ar bpeacai iomai agus &r n-urchéide,
Arinneamar, 6 thrath go chéile, go dian dorrga, | smaocineamh, i mbriathar, agusi ngniomh, In aghaidh do
Mhorgachta diaga, lenar lasamar d’fhioch agus d’fhear g fhiorcheart linn. Té aithr eachas duthrachtach agus
brén croi orainn faoi na mighniomhartha sin; Goilleann a gcuimhne orainn; is ualach do-fhulaingthe ddinn
iad. Déan trdcaire orainn, a Athair natrocéire; Ar son do Mhic & dTiarnalosa Criost, Maith ddinn a
ndeachaigh tharainn; Agus deonaigh ddinn go ndéanaimid feasta go deo seirbhis shiorthaitneamhach duit i
mbeatha Grnua, Mar is mé a thabharfadh ondir agus gl6ir do d’ Ainm; Tri iosa Criost & dTiarna. Aiméan.

easann an sagart no an t-easpag ma bhionn i lathair, agus deir an aspal 6id seo;

Dia Uilechumhachtach, ar nAthair Neamhai, a gheall de bharr a mhorthrécaire, go dtabharfadh sé maithitnas na
bpeacai don uile dhuine a iompaios chuige le haithreachas croitil agus le fiormhuinin; Go ndéana sé trdcaire oraibh;
go maithe sé daoibh bhur bpeacai uile, agus go bhfuascla sé uathu sibh; go ndaingni agus go neartai i ngach suailce
sibh; agus go dtuga slan sibh chun na beatha siorai; Tri losa Criost ar dTiarna. Aiméan.

Eistigi lena ndeireann &r Slanaitheoir fosa Criost de bhriathra ag tabhairt croi d& n-iompaionn chuige i bhfirinne.
Tagaigi chugam, sibhse uile a bhfuil saothar agus tromualach oraibh, agus tabharfaidh mé faciseamh daoibh. N.

Matha 11. 28
Oir ghréaigh Dia an domhan chomh mér sin gur thug sé a Aonghin Mic uaidh i dtreo, gach duine a chreideann ann,
nach gcaillfi é ach go mbeadh an bheatha shiorai aige. N. Eoin 3.16

Eistigi fos leis an méid a deir Naomh P4l.

Is barantil agus is iontaofa go hiomlan an raiteas é gur thainig Criost losa ar an saol chun peacaigh a shlanu.
1Tiom 1. 15

Eistigi fos leis an méid a deir Naomh Eoin

Ma dhéanann éinne peaca, ta abhcoide againn fara an Athair, losa Criost ata coir. Is € an iobairt sasaimh ar ar bpeacai
é. 1N.Eoin2.1,2

Sagart
Ardaigi bhur gcroi.
Taimid an-ardd chun an Tiarna.

Tugaimis altd dar dTiarna Dia.
Isceart agusiscéir ésin adhéanamh.

Is é is ceart, is é is cair, is é ata de dhualgas agus de cheangal orainn, buiochas a thabhairt i ngach am agus i ngach ait
duitse, a Thiarna, a Naombhathair, a Dhia Uilechumhachtaigh Shiormharthanaigh:
Leanann an Phreafaid faoi leith, ma ta preafaid faoi leith ceaptha ina comhair.

D4 bhri sin, mar aon le hAingil agus le hArdaingil, agus le muintir neimhe uile, molaimid agus méraimid d’Ainm
glérmhar, do do shior- adhradh, agus a ra,

Naofa, Naofa, Naofa, a Thiarna Diana slua,

td neamh agustalamh lan de do ghloir:

Gléir duit, a Thiarna ata os cionn na n-uile. Aiméan.

PREAFAIDI FAOI LEITH

LA NOLLAG agus na seacht laethanta ina dhiaidh.



De bhri gur thugais uait fosa Criost d’Aonmhac le saolt cothrom an ama seo ar ar son; agus go ndearnadh de, tri
oibrid an Spioraid Naoimh, fiordhuine ¢ shubstaint na Maighdine Muire ba mhathair dé; agus € sin gan smal peaca,
chun sinne a ghlanadh ¢ gach peaca. Da bhri sin, mar aon le hAingil, etc.

LA CASCA, agus na seacht laethanta ina dhiaidh.

Ach is ¢ an fath is mo is coir ddinn tG a mholadh, na Aiséiri glormhar do Mhic losa Criost &r dTiarna; 6ir is é sin an
Fi o r-uan Césca a iobraiodh thar ar gceann, agus a rug leis peaca an domhain; a scrios an bas lena bhas féin, agus
lena aiséiri chun beatha a thug ar ais ddinn an bheatha shiorai. D& bhri sin, mar aon le hAingil, etc.

LA DEASCABHALA agus na seacht laethanta ina dhiaidh.

Tri do Mhac fiordhilis losa Criost ar dTiarna; a nocht é féin go lan soiléir da Aspail uile, tar éis a Aiséiri glormhaire,
agus d’ardaigh ar neamh os comhair a sul chun ait a ullmha ddinn; ionas go dtriallaimisne leis suas don ait a bhfuil sé
féin, agus bheith i riocht mar aon leis i ngléir. D& bhri sin, mar aon le hAingil, etc.

DOMHNACH CINCI SE agus na seacht laethanta ina dhiaidh.

Tri losa Criost ar dTiarna; an té a d’ardaigh i bhfad os cionn na n-uile Fhlaitheas, agus ina dhiaidh sin a suiodh ar do
laimh dheis, agus a dhoirt anuas ar an gclann uchta cothrom an ama seo do Spiorad Naomh a bhronnas beatha; ionas
go n-imeodh gairdeas an tSoiscéil shiorai amach ar fud an domhain trina chumhacht ghlérmhar; i sli gur trid sin a
tugadh sinne amach as an dorchadas agus as an earraid isteach i nglésholas agus i bhfioraithne ortsa, agus ar do Mhac
fosa Criost. D4 bhri sin, mar aon le hAingil, etc.

Ar FHEILE NA TRIONOIDE amhain.

Tusa is Aondia, Aontiarna, mar aon le d’Aonghin Mhic agus leis an Spiorad Naomh, i dTrionéid Phearsan, agus in
Aontacht Substainte: 6ir an ni a chreidimid i dtaobh do ghldirese, a Athair, is é an ni céanna a chreidimid i dtaobh an
Mbhic, agus i dtaobh an Naomhspioraid, gan difriocht n& deald. D4 bhri sin, mar aon le hAingil, etc.

Déarfar no canfar laithreach i ndiaidh gach Preafaide,

Da bhri sin, mar aon le hAingil agus le hArdaingil, agus le muintir neimhe uile, molaimid agus moéraimid d’Ainm
glérmhar, do do shior- adhradh, agus a ra,

Naofa, Naofa, Naofa, a Thiarna Dia na slua,

td neamh agustalamh lan de do ghloir:

Gléir duit, a Thiarna ata os cionn na n-uile. Aiméan.

PAIDIR CHUN TEACHT | LATHAIR GO hUMHAL

Ni le muinin as ar bhfiréantacht féin, a Thiarnathrocairigh, aleomhaimid teacht anseo chun do Bhoird, ach le
muinin as méid agus as liacht do thrécairi. Ni fid sinn oiread agus na spruilli a bhailit faci do Bhord. Ach is
tusa an Tiarna céanna, ar dual duit an trécaire de shior: Deonaigh duinn mar sin, a Thiarna na ngrast, feoil
do Mhic dhilislosa Criost aithe agus a fhuil a 6l ar chuma go nglantar & gcolainneacha peactla lena
cholainnsean, agus go nitear ar n-anamnacha trina fhuil uasal, agus go mbimid de shior inar gconai ann agus
eisean ina chonai ionainn. Aiméan.

URNAI AN CHOISREACAIN
Sagart

A Dhia Uilechumhachtaigh, ar nAthair neamhai, a thug uait le do mhaoth-thrécaire d’ Aonmhac fosa Criost chun bas
a fhulaingt ar an gcroch dar slani; an té a rinne ansin agus € a thoirbhirt féin den aon uair amhain iobairt iomlan,
cliteamh gan cheal, agus leorghniomh lan, ar son peacai an domhain uile; agus a chuir ar bun buanchuimhne a bhais
mhorluaigh sin, agus a d’ordaigh ddinn ina Shoiscéal naofa i a chomhalladh né go bhfille sé chugainn:

Eist linn, a Athair thrécairigh, guimid go humhal thd; agus deonaigh duinn le linn an da dhil seo leat, aran agus fion,
a ghlacadh chugainn, de réir naomhoird do Mhic losa Criost, ar Slanaitheoir, i gcuimhne a

bhais agus a phaise, bheith pairteach ina Chorp agus ina Fhuil fhiorbheannaithe:



An té, oiche féin a bhratha, a ghlac Aran * ; agus tar éis altaithe, bhris é T, agus thug da dheisceabail é, & ra leo,
Glacaigi, ithigi; 1 is é seo mo Chorp a thugtar ar bhur son: Déanaigi é seo mar chuimhneamh ormsa. Mar an gcéanna
tar éis suipéir ghlac an Chailis § ; agus tar éis altaithe, thug déibh i, a ra leo, Olaigi uile aisti seo; j dir is i seo
m’Fhuil, Fuil an Tiomna Nu a, a dhoirtear ar bhur son agus ar son mérain chun fuascailte 6 pheacai: Déanaigi € seo,
gach uair 6lfas sibh i, mar chuimhneamh ormsa. Aiméan .

* Anseo is cOir don Sagart an Paiteana a ghlacadh ina lamha:

T Anseo an tArén a bhriseadh:

T Anseo ldmh aluf ar an aran uile:

8 Anseo an Chailis a ghlacadh ina l[aimh:

i Anseo lamh alui ar gach arthach pé Cailis né Flaigin éina bhfuil Fion le coisreacan.
Glacann na ministri an Chomaoineach.

Tugtar an t-aran do chomaoineoiri leis na focail

Corp ar dTiarna losa Criost a tugadh ar do shon, go gcoinni sé slan thd idir chorp agus anam chun beatha shiorai.
Glac agus ith seo i gcuimhne go bhfuair Criost bas ar do shon, agus beathaigh tha féin air i do chroi le creideamh
agus ta buioch.

Tugtar an Chailis do chomaoineoiri leis na focail

Fuil ar dTiarna fosa Criost a doirteadh ar do shon, go gcoinni si slan tha idir chorp agus anam chun beatha shiorai. Ol
seo i gcuimhne gur doirteadh Fuil Chriost ar do shon, agus bi buioch.

Ma iditear an méid Aréin n6 Fiona a choisrictear sula mbionn Comaoineach glactha ag cach, is céir don sagart
tuilleadh a choisreacan derér nafoirme a diradh cheana; agtosi ag Ar Slanaitheoir Criost, 6icheféin a
bhratha, etc., i gcomhair an Arain a bheannu; agusag Mar an gcéannatar éissuipéir, etc., i gcomhair na
Cailise a bheanna.

Ar nAthair,

ata ar neamh,

go naofar d’ainm,

go dtaga doriocht,

go ndéantar do thail ar talamh,

mar a dhéantar ar neamh.

Ar n-aran laethtil tabhair ddinn inniu.
Agus maith duinn &r bhfiacha,

mar a mhaithimidne dar bhféchitinafén.
Agusnaligsinni gcathq,

ach saor sinn 6n olc.

Oir isleatsaan riocht,

agus an chumhacht, agusan ghlair,

tri shaol na saol. Aiméan.

AN PHAIDIR
Deirtear ina dhiaidh sin ceann den da urnai seo thios, né iad araon.

A Thiarna, Athair neamhai, taimid do sheirbhisigh umhla & iarraidh ar do mhaitheas aithritil glacadh go trocaireach
leis an iobairt mholta mhoérbhuiochais seo uainn; agus sinn ag achaini ort go fior-umhal a dheond, tri luaiocht agus
bhas do Mhic losa Criost, agus tri chreideamh ina Fhuil, go bhfaighimid mar aon le d’Eaglais go huile agus go
hiomlan fuascailt 6nar bpeacai agus gach leas eile da dtagann 6na phais.

Agus anseo tugaimid agus tarigimid duit, a Thiarna, sinn féin idir chorp agus anam, chun bheith inar n-iobairt
thuisceanach naofa bheoga duit; & achaini ort go humbhal go lionfar gach duine againn, ata pairteach sa
Naomhchomaoineach seo, de do ghrasta agus de do bheannacht neamhai.

Agus cé nach fiu sinn, mar gheall ar ar bpeacai iomadula, aon iobairt a thairiscint duit, mar sin féin iarraimid ort
glacadh leis an dualgas agus leis an 6mds seo ata de cheangal orainn, a thabhairt; gan ar luaiocht a thomhas ach ar
gcionta a mhaitheamh duinn, tri fosa Criost &r dTiarna; Trid sin, agus leis sin, in aontacht an Spioraid Naoimh, tugtar
gach onoir agus gldir duit, a Athair uilechumhachtaigh, tri shaol na saol. Aiméan.



A Dhia Shiorai na gcumhachtai, tugaimid buiochas 6 chroi duit de bhri go ndeonaionn td sinne a bheathu, an dream
ata tar éis na rindiamhra naofa seo a ghlacadh mar is cdir, le bia spioradalta Coirp agus Fola mérluaigh do Mhic ar
Slanaitheoir fosa Criost; agus go dtugann ti deimhin ddinn trid sin ar do dhea-mhéin agus ar do mhaitheas ddinn;
agus go ndearnadh dinn fiorbhaill i gcorp mistitil do Mhic, is é sin buion bheannaithe na gcreidmheach uile; agus go
bhfuilimid fds inar n- oidhri, tri dhdchas, ar do riocht shiormharthanach, tri luaiocht bhais uasail agus phaise
mérluaigh do Mhic dhilis.

Agus achainimid go humhal ort, a Athair neamhai, cabhair a thabhairt ddinn 6 do ghrasta, ar shli go bhfanaimid sa
chomhluadar naofa sin, agus go ndéanaimid na dea-oibreacha sin a d’ullmhaigh td romhainn chun sidil iontu; tri losa
Criost ar dTiarna, gur do, agus duitse agus don Spiorad Naomh, a thugtar gach gloir agus onoir tri shaol na saol.
Aiméan.

GLORIA IN EXCELSIS

Gl6ir do Dhiain ard na bhFlaitheas,
agus siochain ar talamh, dea-mhén chun na ndaoine.
Molaimid th(, beannaimid thu, adhraimid thd, méraimid tha,
tugaimid buiochasleat as ucht do mhorghldire,
aThiarna Dia, a Ri neamhai, a Dhia an tAthair Uilechumhachtach.
A Thiarna, an tAonghin Mhic losa Criost;
a Thiarna Dia, aUain Dé aMhic an Athar,
abheir leat peacai an domhain, déan trécaire orainn.
Tusa abheir leat peacai an domhain, déan tro6caire orainn.
Tusa a bheir leat peacai an domhain, glac lenar ngui.
Tusa atai do shui ar dheisDé an tAthair, déan trdcaire orainn.
Oir istusa amhéain ata naofa; istusa amhain an Tiarna;
istusa amhain isairde, a Chriost, mar aon leis an Spiorad Naomh,
i ngloir Dé an tAthair. Aiméan.
Féadtar ORTHA IARCHOMAOINEACH ara.

AN BHEANNACHT
Sagart (n6 an t-easpag, nuair ata i lathair)
Go gcoinni siochain Dé, a sharaios an uile thuiscint, bhur gcroi agus bhur n-aigne in aithne agus i ngra Dé, agus a

Mhic fosa Criost ar dTiarna; agus go raibh beannacht Dé Uilechumhachtaigh, an tAthair, an Mac, agus an Spiorad
Naomh, in bhur measc agus go bhfana agaibh go buan. Aiméan.

ABAIRTI LE HAGHAIDH NA hOFRALA

N& cuirigi stor i dtaisce daoibh féin ar an talamh mar a mbionn an leamhan agus an mheirg & mhilleadh agus na
bithitnaigh ag briseadh isteach & ghoid. Cuirigi stér i dtaisce daoibh féin ar neamh mar nach mbionn leamhan na

meirg ann chun a mhillte, na bithidnaigh ann chun briseadh isteach & ghoid. N. Matha 6.19-20
Nithe ar bith ab ail libh daoine a dhéanamh daoibhse, déanaigi amhlaidh sin déibh: sin é an dli agus na faithe.

N. Matha 7.12
Cuimhnigh ar raiteas (d an Tiarna mar a nddirt sé gur mé is méanar rud a thabhairt uait na rud a fhail.

Gniomh 20.35
Ni hé gach aon duine a deir liom: ‘A Thiarna, a Thiarna!’ a rachaidh isteach i riocht na bhflaitheas, ach an té a
dhéanann toil m’Athar ata ar neamh. N. Matha 7. 21

Biodh bhur solas ag taitneamh os comhair daoine chun go bhfeicfidis bhur ndea-ghniomhartha agus go ngléireoidis
bhur nAthair ata ar neamh. N. Matha 5.16

An té a chuireann an siol go gann, is gann an fomhar a bhainfidh, ach an té a chuireann go fairsing, bainfidh sé
fémhar fairsing. Déanadh gach duine da bhri sin mar a bhi beartaithe ina chroi aige, agus déanadh sé sin gan
doicheall gan éigean mar is geal le Dia an té a thugann go failteach. 2 Cor 9.6-7

Is mér an t-Gdar saibhris i an chraifeacht go deimhin, an té a bhionn sasta lena chuid. Mar nior thugamar aon ni
isteach sa saol na ni féidir linn aon ni a thégail as. 1 Tiom 6.6-7



Tabhair folaireamh do6ibh sitd a bhfuil fltirse de mhaoin an tsaoil seo acu, bheith saibhir i ndea-oibreacha, bheith fial
flaithiuil lena gcuid agus stdr a chur i dtaisce ddibh féin a bheidh ina bhun maith acu san am até le teacht chun an
bheatha Gd a shealbhd ata ina beatha dairire. 1 Tiom 6. 17-19

N& déanaigi dearmad ar an maith a dhéanamh agus bhur gcuid a roinnt. Oir ta an saghas sin fobairti taitneamhach le
Dia. Eabh 13.16

Na tagaidis folamh i lathair an Tiarna, ach tugadh gach fear uaidh de réir a chumais faoi mar a chuireann an Tiarna do
Dhia a bheannacht ort. Deot 16.16-17

Nach eol daoibh, iad sin a bhionn i mbun searmanais an teampaill, go gcaitheann siad bia an teampaill; agus iad sin a
bhionn ag freastal ag an altoir, go bhfaigheann siad a gcion de bhia na haltéra? Ar an gcuma chéanna d’achtaigh an
Tiarna do lucht fégartha an dea-scéil a mbeatha a bhaint as an dea-scéal. 1Cor9.13-14

Ma chuireamarna siol spioradalta daoibhse, an mér an ni € méa bhainimid toradh saolta uaibh? 1 Cor 9. 11

An duine a bhionn ag foghlaim an chreidimh, roinneadh sé a chuid maoine ar a oide mdinte. N4 biodh aon dul amu
oraibh: ni féidir bob a bhualadh ar Dhia. Mar a chuireann duine an siol is ea a bhainfidh sé an fomhar. Gal 6. 6-7

Nil Dia éagorach. Da bhri sin, ni dhéanfaidh sé dearmad ar an obair a rinne sibh na ar an ngré ata agaibh dé.
Thaispeain sibh an gra seo go hairithe nuair a thainig sibh i gcabhair ar na Criostaithe eile agus, ar nddigh, ta sé seo &
dhéanamh agaibh fos. Eabh 6. 10

Fad ata an deis againn, mar sin, déanaimis an mhaith do chach agus go hairithe do lion ti an chreidimh.  Gal 6. 10

Duine a bhfuil maoin an tsaoil aige agus go n-airionn a bhrathair ar an gcaolchuid, agus go gcruann a chroi air, conas
a bheadh gra Dé go buan sa duine sin? 1 Eoin 3. 17

An té a bhionn cineélta leis na boicht, tugann sé iasacht don Tiarna, déanfaidh sé cliteamh ar son a ndearna sé.
Seanfhocail 19. 17

Is méanar don té ar cram leis an dealbh is an daibhir; saorfaidh an Tiarna é in am na buartha. Salm 41. 1

Taégaigi bhur suile agus féachaigi ar na goirt; ta siad geal chun an fhémhair. T4 a thuarastal & fhail ag an mbuanai
cheana féin, agus ta toradh & bhailit aige chun na beatha siorai, i dtreo go bhfuil lGchair ar an sioladdir agus ar an
mbuanai in éineacht. N. Eoin 4. 35-36

I s ceadaithe aréina dhiaidh sin ceann de na habairti seo thios.
DON NOLLAIG

T4 a fhios agaibh go maith an chomaoin a chuir ar dTiarna fosa Cr i o s t oraibh: sitd is go raibh sé saibhir rinne sé
bochtan de féin ar mhaithe libhse, d’fhonn is go ndéanfai daoine saibhre dibh trina bhochtaineachtsan.

2Cor8.9
DON CHAISC
Té& Criost, ar n-uan Casca, fobartha ar ar son. D4 bhri sin, déanaimis an fhéile a cheilitradh. 1Cor5.7-8

DON DEASCABHAIL

Ar dhul in airde do, ghabh sé slua cimi agus thug tabhartais do dhaoine. Eif4.8
DON CHINCIS
Mar is é Dia a bhuail a stampa orainn agus a chuir geall an Spioraid inar gcroi. 2Corl.22

AR DHOMHNACH NA TRiONOIDE

Moladh agus gldir do ri na n-aoiseanna, don aon Dia dofheicthe siorai, tri shaol na saol. Aiméan. 1 Tiom 1. 17

Is leatsa, a Thiarna, an méid, an chumhacht, an ghléir, an bua, agus an mhérgacht; oir is leatsa a bhfuil ar neamh agus
ar talamh; is leatsa an flaitheas, a Thiarna: is tusa an bhuaic go hard os cionn céach. Beirimid buiochas leat anois a
Dhia linn, agus molaimid gldir d’ainm. Oir is uaitse gach ni agus is 6 do chuid féin a bhronnaimid ort.

1 Croin 29. 11-14a



ORTHAI IARCHOMAOINEACH
afhéadtar a raroimh an Bheannacht.

Cuidigh linn go trécaireach, a Thiarna, inar n-urnaithe agus inar n-achainiocha, agus céirigh sli do sheirbhiseach chun
go sroichid slanu siorbhuan; ionas, tri gach cor agus cinnitint da mbaineann leis an mbeatha shaolta seo, go mbid go
cdnaitheach faoi do dhion nach mbionn doicheallach na righin faoi chabhair; tri losa Criost ar dTiarna. Aiméan.

A Dhia uilechumhachtaigh, go maireann mar aon leat spioraid na ndaoine imios as seo sa Tiarna; achainimid go
humbhal ort gurb il leat, de bharr do mhaitheasa cheansa, lucht do rogha a chomhlionadh gan mhoill, agus teacht do
riochta a bhrostu; ionas go sroichimidne, i gcuideachta ar shéalaigh i bhfiorchreideamh do Naomh-ainm, ceann ar
gcursa faoi iomlan séin, idir chorp agus anam, i do bhuanghloir shiormharthanach; tri losa Criost &r dTiarna.
Aiméan.

A Thiarna uilechumhachtaigh, agus a Dhia shiormharthanaigh, deonaigh dainn, sirimid tha, ar gcroi agus ar gcolainn
araon a dhirit, a naomha, agus a rial( i slite do reachta, agus in oibreacha d’aitheanta; ionas go gcoinnitear slan sinn
idir chorp agus anam, faoi dhion do lanchumhachta, anois agus go bréch, trinar dTiarna agus ar Slanaitheoir osa
Criost. Aiméan.

Deonaigh ddinn, guimid thd, a Dhia uilechumhachtaigh, go gcuire do ghrasta na focail a chualamar inniu lenar
gcluasa ag fés inar gcrof istigh, chun gldire agus ondra d’ainm; tri fosa Criost &r dTiarna. Aiméan. Gluais romhainn, a
Thiarna, le grasta do charthanachta i gcursai ar ngniomhartha uile, agus cuir ar aghaidh sinn le do shiorchabhair; go
bhfaighe ar n-oibreacha uile a dtds uaitse, a réim ionatsa, agus go dtuga tu chun criche iad, ionas go méraimid do
Naomh-ainm, agus go bhfaighimid faoi dheoidh de bharr do thrécaire an bheatha mharthanach; tri fosa Criost ar
dTiarna. Aiméan.

A Athair lanthrocairigh, iarraimid ort go dtuirlingi do bheannacht neamhai ar mhinistri do Bhriathair agus do
Shacraiminti; ionas go méadaitear i bhfiréantacht iad, agus go mbi de rath ar do Bhriathar a labhraitear trina mbéal
nach labhréfar choiche go diomhaoin é. Deonaigh fos, guimid go humhal thi, an méid a nochtfaidh sitd as do Bhr i
atharsarnaofa, né an méid a ghabhas leis, go mbi sé de ghrasta ag an bpobal éisteacht leis agus é a ghlacadh; chun
gléire agus ondra d’Ainm, agus chun méadaithe do riochta; tri fosa Criost &r dTiarna. Aiméan.

A Dhia a rinne d’aonfhuil gach cine de na daoine chun go mbeadh cénai orthu ar dhroim an domhain uile, agus a
chuir do Mhac beannaithe chun siochain a sheanmairit da bhfuil i gcéin agus i gcongar; Deonaigh do ndéana
ciniocha an domhain thd a chuardach agus thi a shroicheadh; agus brostaigh, a Thiarna, comhlionadh do ghealltanais,
is é sin, do Spiorad a dhoirteadh amach ar gach uile dhuine; tri losa Criost &r dTiarna. Aiméan.

| Seachtaini na Cataoireach

A Dhia uilechumhachtaigh, ar nAthair neamhai, a cheannaigh duit féin Eaglais uile le fuil uasal do Mhic dhilis; féach
uirthi siad go trécaireach, agus treoraigh san am seo intinn do shéirbhiseach easpaig agus aoiri do thréada, ar shli
nach leaga siad lamh obann ar aon duine, ach go dtéga siad go dilis discréideach daoine oiritinacha chun seirbhise i
ministreacht naofa d’Eaglaise, Agus deonaigh don dream a oirneofar chun aon naomh- o i fige do ghrasta agus do
bheannacht neamhai; ionas trina saol agus trina dteagasc araon go gcuirid do ghloir ar leathadh, agus sland na
ndaoine go léir ar aghaidh; tri losa Criost ar dTiarna. Aiméan .

NG é seo, agus féadtar an ceann seo a (isaid ar an 14 a n-oirnitear Deaganaigh né Sagairt.

A Dhia uilechumhachtaigh, bronntéir gach uile dhea-thabhartais, a d’ordaigh le do Réamhaire Dhiaga Oird éagsula i
d’Eaglais; Tabhair do ghrasta, guimid go humbhal thd, do gach duine ata le gairm* chun aon o i fige nd ministreachta
inti; agus bi & lionadh d’fhirinne do theagaisc deshior, agus éadaigh iad le hionracas beatha, ar chuma go ndéanaid
seirbhis dhilis os do chomhair, chun gléire do mhér-ainm, agus chun leasa do naomh-Eaglaise; tri fosa Criost ar
dTiarna. Aiméan.

* Ar la an oirnithe féadfar gairmtheinniu arainionad le gairm.

A Dhia uilechumhachtaigh, tobar na heagna uile, gur fios duit ar n-easpai sula n-iarraimid iad, agus ar n-ainbhios
agus sinn a n-iarraidh; achainimid ort trua a ghlacadh dar n-anbhainne; agus na nithe sin nach leomhaimid a n-
iarraidh de dheasca ar midhiongbhailteachta, agus nach bhféadaimid a n-iarraidh de dheasca ar ndaille, deonaigh
duinn iad, tri dnhiongbhéilteacht do Mhic fosa Criost &r dTiarna. Aiméan.

A Dhia uilechumhachtaigh, a gheall ddinn éisteacht le hiarratais na ndaoine a ghuios in ainm do Mhic; achainimid ort
gisteacht go trdcaireach linn, an dream até tar €is a n-urnaithe agus a n-achainiocha a dhéanamh duit anois; agus na



nithe d’iarramar go creidmheach de réir do thola, deonaigh go bhfaighimid go tairbheach iad, chun fortachta ar
riachtanais, agus chun foilsithe do ghléire; tri losa Criost ar dTiarna. Aiméan.

Biodh go bhfuil sé ordaithe san Oifig seo chun Suipéar an Tiarna a mhineastrail, go nglacfadh na Comaoineoiri ar a ngldine é;
(rud até ordaithe go coir mar admhail umhal altaitheach i dtaobh na maitheasa a thugann Criost ar an gcuma sin do gach duine
is fil iad a ghlacadh, agus le fonn aon mhi-6més né aon mhirialtacht a sheachaint dob fhéidir a thitim amach sa
Naomhchomaoineach mura mbeadh sin;) mar sin féin, ar eagla go ndéanfadh aon duine, tri ainbhios agus anbhainne, no tri
mhailis agus tri mheargantacht, mithuiscint n6 mi-Gsaid as feacadh sin na nglin; Foilsitear anseo, Nach gciallaitear go n-
adhartar leis sin Aran na Fion na Sacraiminte a ghlactar go corportha, na aon Lathair Chorportha d’Fheoil na d’Fhuil
naddrtha Chriost, agus nach ceart a leithéid a dhéanamh. Oir fanann Aran agus Fion na Sacraiminte ina substainti fiornaddrtha
féin, agus da chionn san ni ceart a n-adhradh; (6ir dob ionann sin agus ioladhradh, rud ba cheart a bheith ina dhiol graine i
lathair gach Criostai chreidmhigh;) agus ni anseo ata Corp agus Fuil nddurtha Chriost ar Slanaitheoir, ach ar neamh; toisc é a
bheith contrartha d’fhirinne Choirp Nadartha Chriost é a bheith i nios m6 na aon ait amhain in éineacht.

MOLTAI
A hAON

A chairde na pairte, Dé ... seo chugainn, is ran liom, le cinamh Dé, Sacraimint lanfhortachta Choirp agus Fola
Chriost a mhineastrail do gach duine a bheidh faoi dhiagacht agus faoi dheabhéideacht aigne; lena glacadh déibh i
gcuimhne a Chroise agus a Phaise luachmhaire; an t-aon sli amhain ata againn chun fuascailt a fhail 6nar bpeacai
agus chun pairt a ghlacadh i riocht na bhflaitheas. Da chionn sin, ta sé de cheangal orainn lan ar gcroi de bhuiochas a
thabhairt go humhal do Dhia Uilechumhachtach ar nAthair neamhai, de bhri gur thug sé uaidh a Mhac ar Slanaitheoir
fosa Criost, ni amhain chun bas a fhail ar ar son, ach ina theannta sin chun é bheith ina bhia agus ina bheatht
spioradalta ddinn sa Naomhshacraimint sin. Agus 6s rud chomh diaga, féiritheach sin € don dream a ghlacann Iéi go
filintach, ach chomh contuirteach don dream a leomhann i a ghlacadh go neamhfhiuntach; ta sé de cheangal ormsa a
fhogairt oraibh idir an da linn machnamh a dhéanamh ar dhinit na mistéire beannaithe sin, agus ar mhérghuaiseacht a
glactha go neamhfhidntach; agus bhur gcoinsias féin a chur faoi scradu, (agus gan € sin a dhéanamh go
leathfhaillioch na ar nés lucht a dhéanas gntismhealltéireacht le Dia; ach) ar shli go dtaga sibh chun fled chomh
neambhai sin go naofa niamhghlan, san éadach nuachair a d’ordaigh Dia sa Naomhscrioptir, agus go nglactar libh mar
rannphairtithe fiintacha sa Bhord naofa ud.

Is € an chaoi agus an tsli chuige sin; ar dtds, bhur mbeatha agus bhur mbéasa a initichadh de réir rialacha aitheanta
Dé; agus cibé coir a fheicfear daoibh a bheith déanta agaibh, i dtoil, n6 i mbriathar, né i ngniomh, bhur gcoiritlacht
sa ni sin a chaoineadh, agus faoistin a dhéanamh do Dhia Uilechumhachtach, mar aon le lanrin chun leasaithe bhur
mbeatha. Agus ma fheictear daoibh nach in aghaidh Dé amhain a rinne sibh na coireanna sin, ach in aghaidh bhur
gcomharsana freisin; ni mor daoibh ansin réiteach leo; agus bheith ullamh chun bhur gcroi-dhicheall a dhéanamh
d’iarraidh sdsamh agus lanchditeamh a thabhairt do dhaoine eile as gach urchoid agus aincheart da bhfuil déanta
agaibh ina n-aghaidh: agus bheith ullamh mar an gcéanna chun maithitnas a thabhairt do dhaoine eile de thaobh na
gcionta a rinneadar in bhur n-aghaidhse, mar dob il libh go maithfeadh Dia daoibh bhur gcionta féin; éir gan sin a
bheith amhlaidh ni dhéanann glacadh na Naomh-chomaoineach ach cur le bhur ndamnd. D& bhri sin, ma ta in bhur
measc aon duine a mhaslaios Dia, né a choisceas n6 a chaineas a Bhriathar, né adhltranach, n6 duine ata i bhfuath, nd
i bhformad, né in aon chion mdr eile, déan aithreachas i dtaobh do pheacai, n6 na druid leis an Bhord naofa; d’eagla,
tar éis na Naomhshacraiminte a ghlacadh duit, go dtiocfadh an diabhal ionat, mar a thainig in 1adas, do do lionadh de
gach uile shért urchdide, agus do do sheoladh ar d’aimhleas idir chorp agus anam.

Agus 0 ta sé riachtanach, gan aon duine a theacht chun na Naomhchomaoineach ach amhain an té a mbionn lan-
iontaoibh aige as trocaire Dé, agus a choinsias go cidin; da bhri sin ma ta in bhur measc aon duine, nach bhféadann a
choinsias a chitind ar an gcuma sin, gan breis fortachta n6 comhairle a fhail, tagadh sé chugamsa, né chuig duine dea-
eolach discréideach eile de Mhinistri Briathair Dé, agus nochtadh sé a bhron; ionas tri Bhriathar naofa Dé a
mhineastrail, go bhfaigheadh sé leas na haspal6ide, mar aon le comhairle spioradalta, chun a choinsias a chitnud agus
chun gach scrupall agus amhras a chur ar leataobh.

N6 méa thugann sé facina aire go ndéanann an pobal failli ar theacht chun na Comaoineach Naofa, ni hé an
Moladh sin thuas a déarfaidh sé ach an ceann seo:

A DO

A bhraithre na pairte, Dé ... seo chugainn, is run liom, le cinamh D¢, Suipéar an Tiarna a cheilidradh: agus fograim
chuige, thar ceann Dé, a bhfuil agaibh i lathair anseo; agus iarraim oraibh, ar son an Tiarna fosa Criost, gan é a
dhidltd, agus Dia féin ag gairm agus ag glaoch oraibh chomh gramhar sin. Is eol daoibh gur craite agus gur
michneasta an ni &, duine a bheith tar éis fled a ullmha go fial fairsing, agus a bhord a ghléasadh le gach uile short
bia, ionas nach bhfuil in easnamh ach an chuideachta a bheith ina shui; agus ansin an dream a fuair cuireadh gan aon
chuis acu leis a bheith chomh mibhuioch sin is go nditltaionn siad a theacht. C& bhfuil an duine agaibh nach



gcorrodh a leithéid de scéal é? Ca bhfuil an duine nach measfadh gur tugadh mérmhasla agus aithis d6? Ar an abhar
sin, a chairde na pairte i gCriost, seachnaigi sibh féin, ma fhanann sibh én Suipéar beannaithe seo, sula dtarraingiodh
sibh fearg Dé anuas oraibh féin. Is furasta do dhuine a ra, Ni ghlacfad Comaoineach, mar go bhfuil ciramai saolta do
mo thoirmeasc air. Ach ni ghlactar lena leithéid de leithscéal chomh réidh sin i lathair Dé. Ma eir duine agaibh, Is
peacach romhor mé, agus mar sin is eagal liom dul: cad chuige nach ndéanfadh sibh aithreachas agus sibh féin a
leasti? Nuair a chuireann Dia gairm oraibh, nach naireach libh a ra nach rachaidh sibh chuige? Nuair ba cheart daocibh
filleadh chun Dé, an amhlaidh a thabharfaidh sibh leithscéal, & ra nach bhfuil sibh ullamh? Déanaigi machnamh
daoibh féin go staidéartha ar a laghad bri a bheidh le leithscéalta bréige mar sin i lathair Dé. An dream a d’eitigh an
fhlea sa Soiscéal, de bhri go rabhadar tar €is feirm a cheannach, n6 go raibh fonn orthu a gcuingir dhamh a fhéachail,
né go rabhadar p6sta, niorbh aon leithscéal doibh an méid sin, ach is amhlaidh a measadh narbh thid an Fhlea
neambhai iad. | mo phairt féin de, beidh mé ullamh; agus de réir mar ata sé de cheangal orm, fégraim oraibh in Ainm
Dé, glaoim oraibh ar son Chriost, brostaim sibh, le gra do bhur slanu féin, chun bheith pairteach sa
Naomhchomaoineach seo. Agus faoi mar a dheonaigh Mac Dé a anam a thabhairt suas don bhas ar an gCroch le fonn
bhur slanaithe; ta sé d’fhiacha oraibhse mar an gcéanna an Chomaoineach a ghlacadh i gcuimhne iobartha an bhais
sin, de réir mar a d’ordaigh sé féin: agus ma dhéanann sibh failli ann, machnaigi daoibh féin ar mhéid na hurchéide a
dhéanas sibh ar Dhia, agus ar dhéine an phiondis ata ag bagairt oraibh da dheasca; an t-am go bhfanann sibh
d’aonghné ¢ Bhord an Tiarna, agus sibh féin a dheighilt 6 bhur mbraithre, a thagann chun iad féin a bhiatadh d’fhlea
na beatha atd chomh neambhai sin. Ma dhéanann sibh machnamh staidéartha ar an mhéid sin, is amhlaidh a thiocfaidh
sibh le gréasta Dé ar mhalairt intinne: agus leis an bhfonn sin ni stadfaimid de bheith ag déanamh &r n-iarratas umhal
do Dhia Uilechumhachtach ar nAthair neamhai.

Lelinn na Comaoineach a bheith & déanamh tar és caoi a thabhairt don dream nach ran leo comaocineachadh ar
tharraingt siar, agus na Comaoineoiri céirithe go congarach chun na Naomhshacraiminte a ghlacadh, is
ceadaithe don Sagart an Moladh seo thiosara.

Tabhair faoi d'aire mas amhlaidh nach Iéifear an Moladh seo le linn na Comaoineach, go léifidh an Clraideach
don Phobal &, afach, cibé uair isga é, dar leis, agustri huaire ar a laghad sa bhliain.

ATRI

A chairde na pairte sa Tiarna, an méid dibh ata ar aigne teacht chun Naomhchomaoineach Coirp agus Fola Chriost ar
Slanaitheoir, ni mér daoibh a mheas mar a bhrostaionn P6l Naofa na daoine go léir chun iad féin a fhéachail agus a
phromhadh, sula leomhaidis ithe den Aran sin, agus 6l den Chailis sin. Oir faoi mar is mor an leas ddinn é, mas le
croi fior-aithrioch, agus le creideamh beoga a ghlacaimid an Naomhshacraimint sin; @ir is ansin a dhéanaimid go
spioradalta Corp Chriost a ithe agus a Fhuil a 6l; is ansin a chénaimid i gCriost, agus Criost ionainn; ataimid in
aontacht le Criost agus Criost linne; mar sin is mor an baol ddinn é, méa ghlacaimid i go neamhfhituntach. Oir is ansin
a bhimid ciontach i gCorp agus i bhFuil Chriost ar Slanaitheoir; ithimid agus 6laimid ar ndamnu féin, gan aithne a
bheith againn ar Chorp an Tiarna. Tugaigi breithitnas oraibh féin, mar sin a bhraithre, ar shli nach dtuga an Tiarna
breithitnas oraibh; déanaigi fior-aithreachas i dtaobh na bpeacai a rinne sibh cheana; biodh creideamh agaibh go buan
agus go beoga i gCriost ar Slanaitheoir; leasaigi bhur mbeatha, agus biodh lancharthanacht agaibh do chach; is mar
sin is fi sibh pairt a ghlacadh sna mistéiri naofa sin. Agus thar gach ni eile is c6ir daoibh buiochas fior- umhal croitil
a ghabhail le Dia, an tAthair, an Mac, agus an Spiorad Naombh, i dtacbh an domhan a fhuascailt tri bhas agus tri phais
Chriost ar Slanaitheoir, é ina Dhia agus ina dhuine in éineacht; an té a d’isligh ¢ féin, go fil bas na Croise, ar ar son-
na, na peacaigh thrua, a bhi inar lui sa dorchadas agus faoi scath an bhais, ar chuma go ndéanfadh sé clann Dé dinn,
agus sinn a ardd chun na beatha siorai. Agus le fonn go gcuimhneoimis i gcénai ar ghra morfhairsing ar Maistir, agus
ar nAonsléanaitheora, fosa Criost, a fuair bas mar sin ar &r son, agus ar na maitheasa do-airithe a chuir sé in &irithe
ddinn de bharr a fhuil mhérluachmhar a dhoirteadh; d’oirnigh sé agus d’ordaigh sé mistéiri beannaithe, i
gcomharthaiocht a ghra, agus i mbuanchuimhne a bhais chun ar bhfortachta go mér agus go marthanach. D4 bhri sin,
tugaimis siorbhuiochas désan, mar aon leis an Athair agus leis an Naomhspiorad, faoi mar atd de cheangal orainn a
dhéanamh; ag géilleadh go hiomlan da thoil agus da mhian naofa, agus ar ndicheall seirbhise a dhéanamh dé i
bhfiornaofacht agus i bhfiréantacht gach 14 dar saol. Aiméan.



